
		
	

		
	
	

KÜLTÜR	VE	İLETİŞİM	BİLİMLERİ	BÖLÜMÜ	
DERS	BİLGİ	FORMU	

Dersin	Ayrıntıları	

Dersin	Kodu	 Sınıfı	 Yarıyılı	

KKW161	 1	 1	

Dersin	Adı	 T	 U	 L	 AKTS	

Mesleki	Almanca	I:	Kültür	Bilimleri	 3	 -	 -	 2	

Dersin	Dili	 Almanca	

Dersin	Düzeyi	 Lisans	 x	 Yüksek	Lisans	 	 Doktora	 	

Bölümü/Programı	 Kültür	ve	İletişim	Bilimleri	

Eğitim	Türü	 Yüz	Yüze	

Dersin	Türü	 Zorunlu	 x	 Seçmeli	 	

Dersin	Amacı	 Mesleki	Almanca	öğretimi	

Dersin	İçeriği	
	 Metindilbilimsel	ve	Uzmanlık	Dili	eğitimi	

Ön	Koşulları	 -	

Dersin	Koordinatörü	 Öğr.	Gör.	Esra	Jorkowski	

Dersi	Verenler	 Öğr.	Gör.	Esra	Jorkowski	

Dersin	Yardımcıları	 -	

KÜLTÜR	VE	SOSYAL	BİLİMLER	FAKÜLTESİ	
FAKULTÄT	FÜR	KULTUR-	UND	KOMMUNIKATIONSWISSENSCHAFTEN	



Dersin	Staj	Durumu	 -	

Ders	Kaynakları	

Ders	Notu	

Einführung	in	die	Kulturwissenschaften	Theoretische	Grundlagen	–	
Ansätze	–Perspektiven,	Hrgb.Ansgar	Nünning	und	Vera	Nünning,,	J.	B.	
Metzler’sche	Verlagsbuchhandlung	und	Carl	Ernst	Poeschel	Verlag	GmbH	
in	Stuttgart	

Diğer	Kaynaklar	

Welsch,	Wolfgang	(2000).	Transkulturalität.	Zwischen	Globalisierung	und	
Partikularisierung.	In:	Jahrbuch	Deutsch	als	Fremdsprache	(2000).		
	
	

Materyal	Paylaşımı	

Dökümanlar	 http://zds-dzfmr.de/data/uploads/Newsletter_88.pdf	

Ödevler	 	

Sınavlar	 	

Dersin	Yapısı	

	 	 	

Sosyal	Bilimler	 50	 50%	

Alan	Bilgisi	 50	 50%	

Değerlendirme	Sistemi	

	 Sayısı	 Katkı	Oranı	(%)	

Ara	Sınav	 1	 40	

Kısa	Sınav	 -	 -	

Ödev	 -	 -	

Devam	 -	 -	

Uygulama	 -	 -	

Proje	 -	 -	

Yarıyıl	Sonu	Sınavı	 1	 60	

Toplam	
	 100	



AKTS	İş	Yükü	Dağılımı	Tablosu	

	 Sayısı	 Süresi	 Toplam	İş	Yükü(Saat)	

Ders	Süresi	 14	 2	 28	

Sınıf	Dışı	Ç.	Süresi	 14	 4	 56	

Ödevler	 -	 -	 -	

Sunum/Seminer	Hazırlama	 -	 -	 -	

Ara	Sınavlar	 1	 3	 3	

Uygulama	 -	 -	 -	

Laboratuvar	 -	 -	 -	

Proje	 -	 -	 -	

Yarıyıl	Sonu	Sınavı	 1	 3	 3	

																																																																																																												Toplam	İş	Yükü	 90	

																																																																									AKTS	Kredisi	(Toplam	İş	Yükü	/	28)	 3	

Dersin	Öğrenim	Çıktıları	

1	 Bilimsel,	edebi	metinlerin	okunması	ve	anlaşılması	

2	 Özel	metinlerin	özetlenmesi	ve	analizi	

3	 Uzman	edebi	metinlerin	içeriğinin	incelenmesi	

4	 Bilimsel	metin	yazımı	

5	 Bilimsel	dilin	dilbilimsel	ifadesi	

Ders	Konuları	

1	 Newsletter_88.pdf	/Der	Kulturbegriff	

2	 Newsletter_88.pdf	/Der	enge	Kulturbegriff;	Der	erweiterte	Kulturbegriff	

3	 Newsletter_88.pdf/	Kulturpolitik;	Monokultur;	Resilienz	

4	 Newsletter_88.pdf/	Nachhaltigkeit	



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

5	 Newsletter_88.pdf/	mentale	Landkarten	

6	 Newsletter_88.pdf/Modernisierung	und	Globalisierung	

7	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Transkulturalität.	Zwischen	Globalisierung	und	
Partikularisierung.	

8	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Der	traditionelle	Kulturbegriff	

9	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Herders	Kulturbegriff	

10	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Die	Konzepte	der	Multikulturalität	u.d.	
Interkulturalität	

11	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Transkulturalität,	Makroebende	der	veränderte	
Zuschnitt	heutiger	Kulturen	

12	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Mikroebene,	transkulturelle		
Prägung	der	Individuen	

13	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/Transkulturalität	schon	in	der	Geschichte	

14	 Welsch,	Wolfgang	(2000)/	Kulturelle	Anschluss-	und	Übergangsfähigkeit	

15	 	

Dersin	Program	Çıktılarına	katkısı	(1-5)	

	 P1	 P2	 P3	 P4	 P5	 P6	 P7	

1	 3	 4	 3	 2	 4	 	 	

2	 3	 3	 2	 3	 3	 	 	

3	 3	 3	 2	 3	 2	 	 	

4	 3	 3	 2	 3	 2	 	 	

Katkı	Oranı:	1:	Çok	Düşük	2:Düşük	3:	Orta	4:Yüksek	5:Çok	Yüksek	
	

Hazırlayan:	 Arş.	Gör.	Sefa	Pala	

Güncelleme	Tarihi:	 21.04.2021	


